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WATERSTECHNOLOGY

Technique pour la construction et I'industrie
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DAB Pumps

Patent Pending

Dispositif de contrdle et de protection de I'électropompe

|| INSTRUCTIONS ORIGINALES POUR LUTILISATION | Figa [ Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
Lire attentivement et observer les normes contenues dans ce livret de mode d’emploi. Lexécutant du montage et - y
I'utilisateur final doivent les respecter scrupuleusement méme en conformité aux réglementations locales, aux normes
et aux lois en la matiére. La Maison fabricante décline toute responsabilité en cas de dommages causés par un mauvais ] //"N
usage ou dans des conditions différentes de celles indiquées sur la plaquette et dans les instructions ci-aprés. - @1 _ % \ c
| Caractéristiques et avantages | | e S 'l‘\ &
o >
Démarre et arréte la pompe en fonction de I'ouverture ou de la fermeture des utilisations. o) %.l‘\\ N §
Arréte la pompe en cas de manque d’eau et la protége de la marche a sec. : &
Permet d’établir trois valeurs de redémarrage de la pompe (1,5 -2 - 2,5). © =
Est pourvu de réarmements automatiques en cas de blocage et de fonctionnement antiblocage. =
N’a pas besoin d’entretien.
Existe aussi en version avec manométre incorporé.
Sur demande peut étre fourni avec des cables électriques cablés.
| Application d’'un manométre en option |
Attention! Ne pas dévisser la vis indiquée par la fleche sur la figure a. ) N ' P min 3 bar P min 3.5 bar P min 4 bar
La vis ne doit étre enlevée que dans le cas ou I'on voudrait appliquer un manométre spécial, fourni sur demande, ) - = - = - =
indiqué par la fléche dans la figure b. Patent pending
Données techniques |
Tension de ligne monophasée 230 Vac | Indice de protection IP 65
Variations de tension acceptables +10% | Pression de fonctionnement  max 12 bar (1,2 MPa)
Fréquence 50 - 60 Hz | Température de fonctionnement max 65 °C
Courant max 16 (8) A | Flux minimal ~11/min
Puissance 1,5 kW (2 HP) | Prises méle 1"

Certifié par TOV SUD . Certificat n° B 12 11 73297 007

Panneau de controle

Témoin vert allumé O Poweron Appareil sous tension 230 Vac 50-60 Hz
Témoin jaune allumé O Pumpon Pompe en marche

Témoin rouge intermittent (O Failure Manque d’eau

Bouton Restart Reset apres anomalie

Installation et démarrage

Avant d’installer appareil, contréler soigneusement les caractéristiques techniques et s’assurer qu’elles soient compatibles
avec celles de la pompe et de F'installation.

Notamment, la pression engendrée par la pompe et la hauteur de la colonne d'eau de l'installation pesant sur I'appareil doivent étre
vérifiées en fonction de la pression de redémarrage de 'appareil en question.

L'appareil peut étre monté directement sur la pompe ou entre cette derniére et la premigre utilisation avec la fleche de direction du
flux tournée vers le haut.

Aucune utilisation ne peut étre montée entre la pomBe et I'appareil (Fig. 1(!

Sila pression engendrée par la pompe dépasse 12 bars, appliquer un réducteur entre la pompe et I'appareil.

Exécuter les branchements electriques, contrdler que la pompe soit correctement enclenchée, ouvrir une utilisation et
donner de la tension.

Sur le panneau de controle s'allume le témoin vert de Power on, la pompe démarre (témoin jaune «Pump on» allumé) et reste en .
marche pendant quelques secondes pour faire partir l'nstallation. F'Q- ]
Au cas ou ce délai serait insuffisant, | aE]pareil arréte la pompe (témoin rouge de «Failure» intermittent).

Continuer & presser sur le bouton de Restart tant que le témoin rouge de «Failure» n'est pas éteint et que I'eau ne sorte pas de
[utilisation ouverte.

Une fois ['utilisation fermée, la pompe s'arréte aprés quelques secondes (témoin jaune de «Pump on» éteint).

A partir de ce moment-1a, 'appareil démarre et arréte la pompe en fonction de I'ouverture et de la fermeture de l'utilisation.

Sileau man(1ue, I'appareil arréte la pompe et la protége de la marche & sec (témoin rouge de «Failure» intermittent).

Une fois que les causes qui ont entrainé le blocage nexistent plus, presser sur le bouton de Restart pour rétablir le fonctionnement.

| Réglage de la valeur de la pression de redémarrage

— bar — Lappareil est étalonné a I'usine a 1,5 bar
25 (3——» Pression de redémarrage 2.5 bar. (Fig. 4)
La pression de la pompe doit étre minimum de 4 bar. L
La colonne d'eau entre 'appareil et I'utilisation la plus haute ne doit pas dépasser 25 métres.
2 (3——» Pression de redémarrage 2. (Fig. 3) 230 Vac 50-60 Hz N
La pression de la pompe doit &tre minimum de 3,5 bar.
La colonne d’eau entre 'appareil et I'utilisation la plus haute ne doit pas dépasser 20 métres.
1.5 G——> Pression de redémarrage 1.5. (Fig. 2)
La pression de la pompe doit &tre minimum de 3 bar.
— La colonne d’eau entre 'appareil et I'utilisation la plus haute ne doit pas dépasser 15 métres.
Set Pour varier la valeur, tenir pressé pendant 3 secondes une ou plusieurs fois le bouton SET.
Le témoin vert s’allume, & la hauteur de la valeur sélectionnée.
Intervalle de variation des valeurs de redémarrage + 10%. —
lo | Contactor
La pompe se bloque si la pression engendrée par cette derniére n'atteint pas les valeurs indiquées ci-dessus. (o] L]
La pompe démarre, mais ne repart pas si la hauteur de la colonne d’eau dépasse les valeurs indiquées ci-dessus.
| Réarmements automatiques et fonction antiblocage 0 230 Vac 50-60 Hz
En cas d'arrét suite & un manque d'eau & l'aspiration, I'appareil effectue automatiquement dans les 24 heures ]
suivant le blocage 10 doubles tentatives de réarmement d’environ 5 secondes chacune pour permettre, si
possible, a la pompe et a l'installation de se recharger. Fig. 6 %
Apres I'échec de la derniére tentative de réarmement, I'appareil reste définitivement en alarme (témoin rouge de 19.
«Failure» intermittent), dans I'attente d'étre réarme a la main en pressant sur le bouton Restart.
Lutilisateur en tout cas peut a tout moment tenter de réarmer I'appareil en continuant de presser sur le bouton
Restart.
Au cas ou, pour toute raison que ce soit, la pompe resterait a I'arrét 24 heures de suite, I'appareil effectue un
démarrage du moteur d’environ 5 secondes (fonction antiblocage).
En cas d'interrupteur de I'énergie électrique, 'appareil se réarme automatiquement lorsque cette derniere revient.
Branchements électriques
Le branchement électrique doit étre exécuté par du personnel qualifié dans le respect des prescriptions
locales. Suivre les normes de sécurité et veiller a ce que I'appareil soit bien branché a une prise de
terre. Installer un interrupteur omnipolaire avec ouverture minimale des contacts égale @ 3 mm en
amont de I'appareil.
Respecter les indications mentionnées sur les schémas électriques (Fig. 5-6-7). L1 /
[2 /
Tension Moteur Puissance kW Schéma électrique 400 Vac 50-60Hz L 3 /@) @
Monophasée 230 Vac Non supérieure a 1.5 Voir figure 5 N
Monophasée 230 Vac Supérieure a 1.5 Voir figure 6 —] L B To
Triphasée 400 Vac —_ oir figure7 | 0 || e | NO]|®
- - @IO]e
Anomalies de fonctionnement @
La pompe ne démarre pas Contrdler les branchements électriques @[O0
La pompe démarre mais ne repart pas Hauteur excessive de la colonne d’eau le | |@ [ Contactor — ulolo
La pompe fonctionne par intermittence Fuite dans l'installation inférieure au flux minimum o T¢] i viOolo
La pompe ne s’arréte pas Fuite dans l'installation supérieure au flux minimum — [ —
La pompe entre en blocage Difficulté d’aspiration/Prévalence réelle de la pompe insuffisante M I
: . 3~ ) 400 Vac50-60 He| © 2D
DECLARATION DE CONFORMITE EU | &\
Nous, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, déclarons sous notre responsabilité exclusive, -
gue les produits portant la marque DAB PUMPS auxquels cette déclaration se réfere sont conformes aux
irectives suivantes ainsi qu'aux normes suivantes: Directive Basse Tension 2014/35/UE, Directive EMC Fig. 7
2014/30/UE, ainsi qu’aux normes techniques harmonisées : EN60730-1:2011, EN 60730-2-6:2008, EN

55014-1:2006/A2:2011, EN 55014-2:1997/A2:2008, EN61000-3-3:2013.
Annexe IV ala LDV 2014/35/EU %md@ e
Mestrino, 13/07/2016 Francesco o
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